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las unquam principatus amore turbas ciere pos- A remnius. Apud Metaphrastem, Terentivs. Baronius,

set, nactus semel quempiam fidelissimum virum,
ea prefectura dignum, inperator haud facile dimo-
vebat ; quod paci et securitati Romani imperii id ex-
pedire polissimum sciret, cum ALgyplii essenl om-
pnium studiosissimi novarum rerum, atque levissimi
animi ad concitandas turbas et rebellandum. Sed hxe
Dio pluribus (Dio, Hist. Rom. l. xv).

(11) Qui commoti.] Baronius, tomo II, anno Chri- .

sti 204, Zephyrini pape 1, Severi imp. 10, persecu-
tionem a Severo excitatam ponit. Movisse quogue,
ait, videtur stomachumn Severo ad persecutionem
fidelium excitandam , quod intelligeret nobilissi-
mam omnium Agypli priefecturam Auvgustalem ad-
_ministrantem Phiiippum jam Christianum redditum
esse. Hactenus Baronius. Cum dicatur hoc capite
- vite decimum annum esse, quo Philippus prefeciu-
ram suscepit, non quadrat hic computus cum aunno
septimo Gommodi, quo dicitur prafecturam susce-
Ppisse.

"(12) Ut regem.] Baronius, supra, anno Christi 204.
Quod autem in ea epistola Severus dicat (apud Me-
taphrastem ex versione Herveli.) : « Te tanquain
regem potius quam praefectum elegit Agypli praesi-
dem; » illud plane comprobat quod in bzc verba
scribit Tacitus : « Agyptum jam inde a divo Augusto
equites Romani obtinent loco regum. Ita visum ex-
pedire provinciam aditu difficilem, annona fecundam,
superstitione ac lascivia discordem, el nobilem, et

insciam legum, ignaram magistratuum domi reti-

nere (Tacit., lib. xvu). »

(13) In episcopatum ejus.] Baronius, tomo 1i, anno
Christi 204, Zephyrini pape 2, Severi imp. 10, ait
cortigenduin in Actis Plulippi quod dicitur factum
fuisse episcopum Alexandrinum. Nam (inquit Notat.
ad diem 13 Septemb.) ejus prefectura szcularis, et
nou sacerdotalis fuit. Eusebius eteniin cum tam in
Chronico quam in historia texit seriem episcoporum
Alexandrinoram, N:cephorus episcopus, et Nicepho-

anno proxime notato : Quod Letum, iuquit , Euse«
bius nominat (Euseb., . vi, cap. 2), idem fortasse
Terentius Leetus dictus est. Perennium habeit Me-
nea, manuscripli, Ado, et Usuardus in Marty-
rologio. Occurrit etiam his temporibus Herennius
Celsus, apud Trebellium Pollionem in XXX tyraunis
in Amiliano. Unde videtur colligi posse Herennium
tunc Augustalem Agypli praefectum fuisse.

(48) Percusserunt ewm.] Baronius, tomo [}, amno
proxime citato : Quod vero, ait, Eusebius, de wnar-
tyribus in ZAgyplo passis agens, nuilam de Philippi
bujus martyrio mentionem habuerit, inde fortasse
accidit; quod emn necis ipsius caosa prateriit. Quod
enim a sicariis clam occisus esset, nec publica ali-
qua gua sciretur Christiani nominis confessio pre-
cessisset, ab eo prazlermissus esse videri potest, cum
alioqui permuita majoris (quogue momenti ab eo (ut
in singulis fere annis videre est) esse rilentio pra-

B termissa nullum sit dubium.

Memoria hujus exstat in Martyrologio Romano,
13 Septembris : « Alexandriz natalis beati Philippi,
atris sancte Eugeni® virginis. Hic dignitatem pre-
ecture A.gypli deserens, baptismni gratiam assecu-
tns est : quem in oratione constitutum jussit Teren-
tius praefectus ejus successor gladio jugulari. » Vide
Menologium Grzcorum, supra, in Eugenia, et Me-
nza, 24 Decembris, post Acta Eugeniz duos iambos
de Philippo habent.
(16) Decrevit Gallienus Augustus. | Baronius ,
tomo II, anno Christi 262, Dionysii papz 2, Vale-
“riani et Gallieni impp. 8. Quod, ait, spectat ad mar~
tyres Roma passos, quod nonnulli sub Gallieno im-

. peratore martyriuu subiisse dicantur, non id aceidit,

ut, cessante Valeriano, in martyrio fuerint coronati,

. quando quidem (ut dicemus) Gallienus, capto ab bo-

slibus Valeriano parente, mox persecutionem ces-
sare jussit, datis pro Christianis edictis; sed quod
sulus Gallienus Romz imperaret, Valeriano agente

rus Callisius, et alii qui id ipsum preestiterunt, nul- G cum exercitu in Urieute, ideirco plerique martyres

lus ipsorum inter Alexandrinos episcopos aduume-
rat Philippum.
(14) Perennius prefecius.] la Ms. la Editis, He-

_ sive Roma, sive alibi, sub Gallieno passi dicuntur,

et inter alios clarissima femina Eugenia virgo.

MARTII XII.

VITA SANCTA EUPHRASIAE «

VIRGINIS
AUCTORE INCERTO.

851 Carur prinuu.—In diebus Theodosii, impera- D et ecclesie vacans , et ofterens Deo preces cum la-

toris piissimi, fuit vir quidawn in regia civitate senator,
nomine Antigonus, eratque immperatori genere et socies
tate conjunctus, sermone sapiens simul et opere, et
bona semper pracipue suadens, et pie Romauis le-
gibus Lyciz negotia gubernans. Erat autem et com-
passibilis homno, cunclis necessaria prebens. Dilige-
batque eum princeps non solum lanquamn parentem
ac senatorem, sed etiam tanquam Christianum, et
pinm, et semper consilia utilia proferentem. LErat
autem hic locuples vehamenter, ita ul civitas regia
alinm divitiis, sermone et opere similem non habe-
ret. Hic accepit uxorem ex genere proprio, ex codem
imperiali sanguine descendentem , cui nomen Eu-
phraxia, mulier religiosa, et limens Dominum nimis,

crymis. Hec multos in opere Dei fecit idoneos, mul-
tasque oblationes in ecclesiis et sanctuariis (2) offe-
rebat. Vehementer eam diligebat imperator et Au-
gusta, przcipue quod ex eorum genere erat, nccaon
et moribus composita, et honesta, et valde religiosa.
Nata est autem eis filia, et vocaverunl eam nomiuc
matris suz Euphraxiam.

Car. II. — Cumque habuissent hanc filiam, una
"dierum dixit Antigonus Euplraxie : Nosti, soror mea
Euphraxia, quia nihil est ista vita, nibil divilie, nibil
vanitas hujus saeculi temporalis. n octoginta pamque
aunnis hominis tempus impletur cum ruina, divitis
autem in ceelo repusitz in infinita szculorum ssecu.a
timentibus Devm manent ; ct privamus nos illis divi~
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“6iis, mundanis cogitationibus obligati ; et in fallacia
positi temporalium divitiarum, dies nostros frusira
consumimus, nihil animabus nostris utiliter acqui-
‘ventes. Avdiens autem hac Euphraxia, dixit Anti-
gono viro suo : Et quid jubes, domine mi, ut facia-
mus? Cui dixit Antizonus : Unam filiam per Deum
acquisivimus, qu:e sufficit nobis, et nequaquam ultra
conveniamus infelicitati ac miseriz s®culi. Audiens
thac Euphraxia, consurgens extendit manus ad cee-
fum, et ingemiscens dixit viro suo Antigono : Bene-
dicius Deus, qui dignum te fecit timore suo, et ad
‘cognilionem veritatis adduxit. Vere, domine, sepius
supplicavi Deo, ut cor tuum illuminaret, et mentem
tuam pro hac causa faceret elucescere, sed hoc tibi
pandere non presumpsi, quia vero ipse fecisti prin-
cipinm, jube me ut loquar. Cui dixit Antigonus : Dic,
soror mea, quod vis. Respondit : Nosti, domine meus,
quia ante moltas generationes Apostolus testatur, et
dixit : Tempus breve est : reliquum est, ut qui ha-
‘bent uxores, tanquam non habentes sint (I Cor. vi).
‘Deficit enim hujus szculi cupiditas. Ad quam enim
utilitatem erunt ista pecunia el tanta abundantia
"possessionum ? Nihil eorum est quod nobiscum pote-
rit descendere in infernum. Cum bono ergo consilio
tuo festina multa dare pauperibus, ut non illud con-
silium quod tractasti Inveniatur infructuosum. Au-
‘diens autem Antigonus, glorificavit Deum.
Cap. 11l.—Cum igitur adeptus esset optimam con-
‘wersationem, et multa pauperibus erogasset Antigo-
nus, unum solummodo annum vivens, postquam suz
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A mulieres matronas persuasit Augustz ut sine notitia
principis mitteret, et Eupbraxiz conjugii verba nun-
tiaret. Qua cum audisset, amare flevit, et dixit mu-
lieribus’ qua fuerant destinatz : V2 vobis in" futuro
szculo, quz mihi talia persuadetis, et ad talia con-
curritis contra mulierem , que secundum Deum vi-
vere festinal. Recedite a 'me, quoniam extraneam
congregationem vestram nunc egistis. Ille vero de-
formate discedentes, nuntiaverunt Augustz quae
gesta sunt. Cognoscens autem imperator quod factum
fuerat, graviter inveclus est in Augustam ; et indi-
‘gnatus adversus Augustam , dixit : Vere,- Augusts,
‘extraneam rem ab hac conversatione fecisti. Hzee
sunt opera Clristiane Auguste? Sic promisisti Deo
pie regnare? sic recordaris Antigoni, qui nobis sem-

B per utilis permansit? Alienam rem nostro imperio
egisti, quud mulierem in puellari ®tate constitatam,
qua pene solummedo uno anno cum viro vixit, et
‘mMOX ex conslitulo propler - cceleste regnum se ab
utrisque separaverunt, tu rursum ad mundum redire
compellis? et neque timuisti Deum, hanc iniquitatem
-volens facere? Quis satisfaciet hominibus, quia non
per me factum est hoc? Indecentem et incongruam
fecisti rem, quod nec oportuit ut meum audiret im-
‘perium, propler sincerissimum meum amicum ma-
xime Antigonum.
-. Cap. V. —Audiens hzc Augusla, et vultum nimiz
confusionis mutans, sicut lapis fere per duas horas
sine voce permansit. Et facta est magna tristitia in-
ter imperatorem el Augustam, propler Euphraxiam

‘renuntiavit uzori, vitam suam pie disponens, com- C Antigoni conjugem..Tunc Euphraxia agnoscens quia

pleto anno defunctus est, et sepultus in pace. Tunc
“imperator pariter et Augusta fleverunt eum, tanquam
ex eorum genere descendentem, virum justum et re-
tigiosum. Compatiebantur enim et Euphraxiz, non
" “solum tanguam propriee consanguinex, sed etiam
quia erat juvencula. Duobus namque annis et trilius
mensibus vixit cum viro suo; nam uno anno ex con-
stituto ab alterutro abstinentes, sicut fratres vixe-
“runt. Igitur sepulto Antigono, ab imperatore et Au-
gusta multum consolabatur 359 Euphraxia. lila
vero sumens propriam suam filiam, dedit eam in
manus imperatoris et Augusta; el prostrata ad pe-
des eorum, cum clamore et magno gemitu dixit : In
manus Del et vestras hanc orphanam nunc com-

mendo. Memoriam ergo habentes Antigoni, qui fuit D

vester, suscipilc eam atque tuemini, et eslole ei in
loco patris et matris. Mulii autem flumina lacryma-
rum el voces emiserunt audientium, ila ut etiam
principes lugerent.

Cap. IV. — Post paucum vero tempus a luctu ali-
quanto quiescentem Antigoni , suasit imperator ei ut
filiam suam Euphraxiam cuidam senatori ditissimo
-daret uxorem. Et factum est ut arrhus Euphraxia
acciperet. Suscepiis arrhis, puell:e ®las exspectaba-
-tur. Erat enim nimis infantula, quando suscepit ar-
rhas, quasi annorum quinque. Post aliquantulum
vero tempus cogitavit ipse senator, ut uxorem Anli-

-goni sibi crederet copulari; et per preces aut per

magna tristilia propter eam inter imperatorem @t
‘Augustam fuisset effecta, vultu omnino demisso,
- trislis facta est usque ad mortem, et de civitate vo-
lebat discedere. Tunc flens acriter, dixit Euphraxia
filiz su : Filia mea, habemus in Zgyplo copiosam
magnamque substantiam : veni, eamus illue, et visi-
temus patris tui possessiones : el mea omnia tua sunt,
filia mea. Tunc ergo cum filia sua Eupbraxia de re-
gia civilate discessit, principe nesciente, et venit in

Agyptum ; illic quoque morabatur, et sua praedia

crebro visitabat. Et profecta est im interiorem The-
--baidem cum procuratoribus suis atque ministris,
habentibus curam suarum rerum. Que etiam illic
vacans in sanctuariis, et multas oblationes illic offe-
rens per monasteria virorum ac mulierum , multas
pecunias erogabat.

Car. V1. — Erat autem monasterium mulierum in
una civitate, habens architria (3) centum triginta, de
- quibus magnas et mirabiles virtutes homines predi-
.cabant. In illo namque monasterio nemo gustabat
vinum, nulla illarum pomum edere, aut uvas, aut
ficus, aut aliquid hujusmodi bororum , qua terrena
nascuntur ubertate, gustabat, Quadam autem earum
abrenuntians s®culo, neque oleum edere volebat,
quadam earum a vespera usque ad aliam vesperam®
jejunium protrahebat; ali® vero post biduum ede-
-bant, aliz vero post triduum, Nulla earum pedes
suos abluebat : aliquantz vero audientes de balneo
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Jequi, isridentes, eonfusionem et magnam abamina- A domum tuam, non potes bic manere. Non enim quis-

tionem s¢ audire judicabant, qu® neque auditum
suum hoc sudire patiebanjur. Unaquzque vero parum
stratum in terra habebat, cilicium parvalum unios
eubiti latitudinis, ot longitudinis trium, et paulvlueg
Jm ipsis requiescebat. Erant autem et vestes earum
de cilicio usque deorsum, obstringentes pedum ex-
tremitates. Quaninmecumque polerat, unaqueqee la-
borabat. Bt cum sliquam earym alignando eontiga-
xat infirmari, non ei fomentum aut adjuiorium ali-
quod medicin® eonferebatur; sed si quam contigisset
&grotari, tanquam maximam benedictionem a Deo
.accipiebat, et tolerabat languorem, donec eam medis
¢ina dominica pravenires. Nulla garum januas exibat.
KErat autem janitrix, per quam respon:a omnia tie-
Juant, matyra ; mulizque sanitates ibi fiehant.

Car. VII. — Harum quidem Euphraxia diligens
Gonsilium sanctarum mulierum, propter mirabilem
Lonversalionem earum, sxpius ad 353 ipsum wo-
Juslarium pergebat, thymiamaqua illic offercbat et
#ereos. Una quidem diarum rogabat abbatissam et
priores monasigerii, dicens eis : Parvam benedictio-
Jem volo absyue lerrose vestro prabere, redditoum
auri vigiati aut triginta librarum, ut orelis pro ista
fawula vastra, et pro Antigong paire ejus. Cui abba-
tissa respondit : Domina mea iatrona , ancillz iz
2o egent rodditibus, neque pecupiam concupiscunt.
Xraplerpa pamgua omnia reliquerunt, et cuncta
despiciunt in hog saculo, ut 2ternis bonis frui me-
reantur, et nilnl possidere volunt, me ceelesti regno

quam manere polest hic, nisi se devoverit Christa.
Cui puella respondit : Ubi est Chrigtus ? llla gratanter
ei dominicam imaginem demonstravit. Pergens autem
Euphraxia, osculata est dominicam figuram; et con-
versa, dixit abbatisse ; Vere et ego me vaveo Chri-
sla meo, et ylterins cum domina me matre non vada.
Dixit ei abbatissa ; Filia, non habes ubi hic mageas,
at non potes hic manere, Puella dixit : Ubi ves 13-
nelis, et ego maneo. Et cum jam veapera esset, et
reultum mater ejns coegisset alque abbatissa ut am-
bularet, wequaquam potuerynt eam tullere de mona-
sterio. Multym ergo crebris diebus mater ejus atque
abbatissa ei blandiehaatur, et persuadere nequierunt
yt de monasierio potuissent eam expellere. Novigsime

B vero dixit abbatissa puellz : Filia, si vis hic perma~

nere, litteras hahes discere et Psalierium, et usque
ad vesperam habes jejunium ducere, sicut universz
sorores. Puella dixit ei: Ego el jejunium, et amnia
disco, soluinmado dimittite me hie esse, Dixit ergo
abbatissa matri ejus ; Damina mea matrona, dimitle
hane puellam hie; video epim guia gratia Dej illuxit
in ea; ot justitia patrig, et honestas tua, et orationes
utrorumque vestrum @ternam vilam providere ei
Roscuntur.

Cap. 1x. — Surgens igitur Euphrazia, et assumens
filiam snam, ad dominicam eam imaginen\ addusis ;
et extendens manus ad ceelum , eum magnp clamore
et fletu clamavit, dicens: Domine Jesu Christe, hae
curam istius infantyl®, quia te concupivit, et tihj ge

priventur. Sed ne (8 contrisien, ant sine fructu di- G commendavit. Et conversa, dixit ad filiam syamy :

Rittam, paucum pleum ad candelas et thymiama in
oratorigm gonfer, et hoe erit nobis pro mergede
Justiti@. Et bis oplatis , rogabat Euphraxia ahbatis-
#am, ut omnes sopares ararent pro Anligano et filia
ejus Euphraxia,
.. Cae, VIll, — Una vero dierpm Euphraxie infanti
Abbatissa dixit, tentando : Domica mea Euphraxia,
Ailigis monasierium nasirum et emnes sorores? lila
fespondit : Eliam, domina, dilige vos. Dixit ei abba-
1igs8 rursum eu joea : Si nos diligis, esto nobiscum
in nosiro sehemaje. Cui infantula disit : Vero si non
conlrigtaretur mater mea , uiterius non egrediar de
loco isto, Cui ahbatissa disit: Inter nos et sponsum
quem plus amas? Puella dixit : Neque illum novi,
neque ille me; vos antem novi , et vos amo. Dicite
mihi : Vos autem quem diligitis, we ap fllum? Ille
.vera dixerunt : Nos te diligimus, et Christum no-
strum. Puella vero respondit : Ego vero et vos diligo,
et Christum vestrum. Sedebat vero Euplraxia mater
jus, el finminum lacrymarum ejus non erat modus.
Libenter euim audiebat verba puelle abbatissa, quia
sum essel ®jate infaniula, talia loquebatur. Nondum
enim seplem annos impleverat, dum cum abbatissa
Joquerctnr hujuscemedi verba. Tunc ingemiscens
auater, et amare deflens, ad filiam suam dixit : Filia
nes, veni, pergamus ad domum, quia jam vespera
‘sél. Cui puella dixit: Ego hic manee cum domina
-abbatissa. Bixit abbatissa puells : Vade, domina, in

Euphraxia, Glia mea, Deus qui fundavit immqbiles
montes, et le quoque in sup timore confirmef. Kt
cun hwe dixisset , in manibus eam tradidit abbatis-
&3; el deflens, peciusqua suum tundens, ila recessijt
& monasterio . ut omnis congregatio cum ea plora-
ret.

Car. X, — Alia vero die abhatissa spymeas Eu-
phbraxiam, introduxit eam in secretarium, et facta
aratione super eam, induit eam indumento mona-
chali; et extendens manus ad celum, pro ea suppli-
cavil, dicens : Rex seculorum, qui in ea capisti opys
banum, tu perfice hoc in pace ; da ut ambulet secun-~
dum nomen fuum, et fiduciam inveniat in conspectu
tuo semper iaia infantula. Tunc et Euphraxia mater

D ejus orans, dixit : Filia men, amas hoc schemate ve-

sliri? Cui Enphraxia dixit : Utigne, mater mea, quia
sieut agnovi ab abbatissa, et dpmine soreres dixe-
runt, hoe schema pro arrhis prabet diligentibus se
Dominus Jesus Christus. Cui mater gua dixit : Cyi
desponsata es, ipse faciat te thalamo suo dignam. Et
hoe dicens, et orans pro filia sna, valedixil abbajissa
et sororibus, et oseulata est filiam gpam. B4 egressa,
juxta morem circuibat, prebens pauperibus qued in-
digebant.

Cap. XI. — Ubique autem divulgabatur Euphraxize
oplima conversatio, quantam conferret monasteriis
et venerabilibus locis, ita ut imperator 354 audirer,
et umnis senalus eam nimis amarent, atque glrifi-
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carent Peum. Audiebant enim qued nee piscem gu- A palatio nunquam a te dividebatur. Horum prgo re-

staret, nec vinum biberet ; sed post tanta dena qua
@niversis conferebat et gloriam, a vespera usqne ad
vesperam jejunium faeiebat, aliquando sumens legu-
men, aliquando olera. e '

Car. XI1. — Post paucos antem dies evocans ab-
batissa matrem puell®, dixit ci secrete : Domina, ahi-
quam rem volo tibi dicere, non te conturbet. €ui
respondit : Domina mea, quod jubes dic. Dixit abba-
tissa : Vidi enim in somnis Antigonum virum toum
in magna gloria constitntum, et rogavit Dominum
Jesum Christum ut egrediaris de corpore tuo, et de
¢cztero sis cum illo, et fruaris ilta gloria, quam Anti-
gonys meruit vir tuus, Audiens autem haec, reversa
est in domum suam matrona, ut religiosa femina ; et
non solum non est turbata, sed lxctitia magna gavisa
est. Orabat enim ut ab humana vita discederet, et de
cxtero essel cum Christo, et mox vocans filiam
suam, dixit ad eam : Filia mea, sicot mihi dictom est
a domina m_ei abbatissa , vocavit me Christus, et
appropinquaverunt dies obilus mei. Ecce omnem
substantiam meam et patris tui dedi in manus tuas:
dispensa eam pie, ut ceelestem possis habere heredi-
tatem. Audiens hec Euphraxia a matre sua, ccepit
ingemiscere et flere, dicens : Ve mihi, quia peregrina
sum et orphana. Dicit ei mater sua: Filia, habes
Christum pro patre et sponso, iden nec peregrina es
nec orphana : habes et dominam abbatissam pro ma-
tris officio. Vide, filia, festina quod promisisti adim-

plere. Deum time, et omnes sorores honora, ser-,

viens eis cum omni humilitate. Nunquam in corde
tuo cogites : de sanguine regio sum; nec dicas : De-
bent mihi servire. Pauper eslo in terra, ut in ccelo
diteris. Ecce omnia sub manibus tuis habes. Posses-
‘'siones et pecunias in menasterium confer, pro patre
tuo et pro me, ut inveniamus misericordiam apud
Peum, et liberemur ab axterne supplicio. Hwee prz-
cipiens filiz suw, tertia die defuncia est, et sejpelie-
runt eam in monasierio in monumento.

Cae. XIlI. — Audiens imperator quia mortua fuis-
‘set Euphraxia uxor Antigoni, revocans senatorem
cuj desponsata fuerat filia ejus, indicavit ei, dicens:
Quia puella conversa est in monasterio. Ille vero ro-
gavit imperatorem ut per veredarios scriberet puelle,
eique preciperet ut ad civitatem veniret, et nuplias
celebraret. Suscipiens autem Euphraxia imperatoris
epistolam, manu propria epistolam aliam rescripsit,
sic habentem : « Domine imperator, suadesne an-
cille tu ut respuam Christum, et homini corrupti-
bili et vermibus consumendo conjungar, qui hodie
est, et cras non est? Absit ab ancilla tua ut hane ini-
quitatem (aciam. Quapropter, imperator domine, non
ulterius vos vir ille fatiget, ego enim Christo con-
sensi, et impassibile est eum me negare; sed sup-
plico potestati vestr2 ut memoriam parentum meo-
rum habeatis. ldcirco tolle omnem substantiam, ét
_dispensa pauperibus simul et orphanis, et da universa
“ecclesiis. Novi enim guia recordaberis parentum
meormin, maxime patris mei. Audivi enim quia in

cordationem habeas, substaptiam banc heae dispane.
Omnes eonstitutos sub jugo servilutis mannmia, ot
ois legithina cemsede, Manda aglasihus patris mei
emne debitum dimirtant agricelis, qued a die patris
mei usque ad hanc diem reddebant, Wt sing snllici-
tudine mearam terrenasuw refun eaasistens, Christo
sine quolibet servire wvaleam ipedimento, cui ani-
Mmam meam commendasse eognosear. (rate pro an-
eilla vesira, tu et Augusta, ul mereatur Christa segr
vire, prout dignatur ancillam suam, » Deiude signaps
epistolam , veredario dadit. Qui reverieas, ohtulit
imperatori relegendam epistolam. Quam salvens et re-
legens in secreto com. Auguaia, muliaa lsorymas ambp
effluderunt, nimis orantes prea Eupprazia. Mane ay-
B tem facto, convocans imperaty smnem ganatum ot
‘patrem pariter Euphyaxi® spansi, jussit coram epi-
stolain legere. lli vero audientes epistolam, omnes
sunt Iaerymis replesi, es velut ax uno gre dixerupt:
Vere, demioe imperator, filia es} &pligani ¢t Ew-
‘phraxie genus lwum, el e5 sanguing ejus est hxe
puella. Vere religiosorum parentum religioss eyt
filin, sancie radieis sanolun @Sl ramus; ¢f omRpes
quidem ex quadam coacordia glorileaverunt Deum,
et pro puella pariter oraverunt, et nequaquam ulle-
Fius senator ille visus eat imporiunus.
€ar. XIV. —Imperatar argo cunpia disponens pig,
et res puelle bepe disiribuans, et ipse defunctus
est, et cum suis patribwa sapuitus est in pace. Ey-
pbraxia veso magnificabatur, ot secupdum Peurn con-
versabatur , abstinens wiira- mepsuram suam, Erpt
enim annorum duedecia, et ad cerlamiya se fortiter
exercebat. Et primum quidem a ve:pera usque ad
vesperam comedebat , deiude post hiduum, posiga
post triduum. Nulla alia prater illan triclinia mug-
dabat et cubicala sarorurm sternebat : aqusm ad
355 coquinam ipsa perisbat. Hee apiem consue-
(udo erat in monasterio ; si quande contigerat ali-
‘quam gororein tentari a dishola per somsum, wox
‘abbatiss® pandebat. lia vero ¢um lacrymis Devm
postalabat ut diabolus ah ea regedaret, jubebatque
ut lapides portaret, et subsieatum sub sago cinerem
super cilicium spargeset , 6t ia darmire} wsque ad
.decimum die:n. Una vero dierum ipsa 3 diabolo ten-
tala est, el superposuil siratui sua ciserem. Videns
autem abbatissa cinerem sub stratu Buphraxizp, risit
el ait ad unam serorem sewiarem : Vers hac puetla
tantari coepit, et orans abbatissa , dixit : Deus, qui
creasti eam secundum tuam volumtajem, tu eam
in tuo timore conforta. Et vocaas eam abbatissa,
Jdixit ad eam : Quare non indicasti miki tentationem
diabolicam? fllavero cadens ad pades abbatissz, dixit:
Ignosce mibi, domina mea, quia confusa sum indie
care tibi hanc causam. Dixit ad eam abbatisss : Filia
mea, ecce pugnare ceepisti; viriliter age, ut viacas ot
" coroneris.
Cap. XV. — Post paicos vero dies denuo (entala
est, et narravit alicui sorori, nomine Julie, qua
multum diligebat Euphraxiam, qua eliam in certa-
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minibus eam exercebat. Dixitque ei Julia : Domina A cantem, hujusmodi tentationem ei immisit, quod quasi

mea Euphraxia, non abscondas hoc abbatissz; sed
refer hoc, ut oret pro te. Omnes enim lentamur a
disbolo; sed speremus in Christi nomine, quia vin-
cimus eum.” Ergo soror mea non moreris, sed indiea
" abbatiss® causam, etnoli confundi. Audiens autem haee
Euphraxia, gratias egit Juliz, et dixit ad eam : Ad-
‘juvet te Deus, soror, quia =dificasti me, el meam
animam confortasti.’Vere ingredior, et causam do-
minz abbatissz pronuntio. Dixitque Julia : Etiam sic
fac ut oret pro te, et adjiciat tibi abstinentiam. [lla
vero ingrediens, indicavit abbatiss® causam. Dixilque
-ei abbatissa : Non . perlimescas, filia, omne bellum
diaboli, quo contra nos nititur. Certa igitur fortiter
‘immobili animo, et non pravalebit adversum te.
‘Multum enim ab eo tentanda es : sed certa, ul vincas,
“ut victorias et triumphum accipias a sponso tuo Chri-
8o, et quanium potes adjice abstinentiz tuz. Qui
‘enim priecipue decertat, precipua dona percipiet.
* Post aliquantulum vero temporis spatium interrogavit
" eam abbatissa, dicens : Post quot dies comedisti, filia?
Puella dixit : Post tres dies, domina mea. Dixit ei
abbatissa : Adjice adhuc upum diem. llla vero jus-
sionem ejus cum ltitia magna suscipiens, disces-
sit. ‘ :

Car. XVL. — Cumgque facta esset annorum viginti,
@tate confortabatur et prevalebat. Erat enim nimis
speciosa, tanquam vera matrona, et sanguine regio
"procreata. Denuo autem lentata, indicavit abbatiss
“eausam, Dixilque ei abbatissa : Noli timere, filia, Deus
tecum est. Erat autem in aula monasterii acervus la-

" pidum. Volens autem abbatissa tentare Euphraxiam,
etad Matris provocare obedientiam, dixit ei: Veni, filia
mea, istos lapides transporta hinc, et pone eos juxia

" clibanum. Euphraxia vero mox accessil lapides trans-
‘portare : erant aulem et grandes lapides inter eos,
qnos duz sorores vix polerant agitare. Iila vero super

“humeros suos arripiebat eos, nullo adjutorio opus
habens. Erat autem juvenis et valde fortis, nee dixit
abbatissw : Adjuvet me alia soror. Nec dixit : Grandes
“sunt lapides, non prevaleo. Nec dixit : Jejuna sum et
deficio, et opus hoc grande est ; sed cum fiducia jus-
sionem per obedientiam adimplevit.

Cap. XVII. — Alia vero die dixit abbatissa ad eam:
Non est justum ut lapides isti juxta furnum sint positi,
sed reporta eos in locum suum. llla vero denuo con-
_fidenter jassionem abbatisse sux complevit. Hoc ergo
opus viginti dies jussit eam facere, ut patientiam ejus
"comprobaret. Omnes itaque sorores videbant quod
fiebat, et puelle obedientiam admirabantur. Aliz
quoque sorores deridebant, aliz acclamabant : Viri-
liter age, Euphraxia. Triginta vero dies impleti sunt.

" Denuo divini operis celebratione facta, die quadam

vergente Euphraxia ut lapides portaret, dixit ci ab-
batissa : Dimitte, filia, hoc ministerium, et tolle fari-
nam et consperge, et cogue panes in furno, ut inve-
niaris ad vesperum in ministerio sororum. llla vero
cum magna latitia et gaudio jussa cownplevit.

Car. XVIIL — Rursus diabolus inveniens eam va-

ille senator cui fuerat desponsata, superveniens cum
auxilio multo, abstraheret eam de monasterio, et ea
sublata abiret. Qua cum jaceret in cubili suo, violen-
ter proclamabat, Abbaiissa vero et alie sorores ex-
pergefaciz, audierunt ejus violentiz vocem, Et exci-
fantes eam, dixerunt : Unde est tibi haec anxietas, filia? -
Illa vero repente somnium recitavit. Abbalissa vero
excitans sorores, stetil in oratione. Post completum
vero ministerium usque ad lioram tertiam, tenens
Codicem Euphraxia, stalat legens sedentibus, et
postea stans ad horam tertiam in ministerio. Post
completionem vero tertiz, mox Euphraxia sororibus
necessaria parabat, munditiam 35@ in triclinio fa-
ciens, et leclos sternens, aquam implens, et ad co-

B quinam portans ; ligna frangens, et legumina co-

quens; farinam confermentans, et coquens panemr in
clibano. Et dum hzc omnia faceret, nec in nocturna
psalmodia deerat, nec in tertia, nec in sexta, nec
in nona, nec in vespera. Nam postquam complevit
vespertinas orationes, per se minisieriom faciebat
juferendo. Cum qua etiam et laborabat Julia, satis
enim diligebat Eupliraxiam.

Car. XI1X.— Denuo siquidem diabolus per somnum
vehementer eam tentans, ei certamen immisit ma-
ximum. Qua mox anxietatis suz certamen abbatissa
confessa est. Pro qua dum oraret abbatissa, dixit ei:
Filia mea Euphraxia, tempus certaminis est. Vide ne
molliat diabolus mentem tuam, et perdas laborem
tuum. Adhuc enim parve tempore dimicans tecum,

€ dum fuerit superatus a te, rursum effugiet. Dicebat-

que ei simul Julia : Domina et soror mea, si modo
ei non repugnamus et vincimus, in senectute quale
bellum cum eo faciemus? Cui respondit Euphrasia:
Vivit Dominus, soror Julia, qua si mihi preceperit
abbatissa, non gustalio in tota septimana panes, do-
nec eum Domino adjuvaute vincam. Cui Julia dixit.
Si tu hoc potes implere in terra, beata eris in ccelo.
In isto namque monasterio nulla potuit sine cibo to-
tam septimanam permanere, nisi domina nostra ab-
hatissa. Tunc ingressa Eupliraxia, nuntiavit tenta-
tionem diaboli per somnum abbatisse, eamque roga-
vit ut ei preciperet quatenus tolam hebdomadam
sine cibo persisteret. Cui abbatissa dixit : Fac quid-
quid tibi videris facile esse, filia mea. Deus qui

D creavit te confirmet te, et contra diabolum donet tibi

_victoriam. Ceepit igitur Euphraxia totam seplimanam
jejunare, et neque psallendi officium dereliquit, nec
sororum ministerinm, ita ut omnes tolerantiam ipsius
mirarentur, et pulchritudinem simul et juventutem
@latis, Dicebant autem quadam de collegio earum:
Habemus hodie annum, custodientes Euphraxiam, et
sedentem eam non vidimus, neque per diem neque
. per noctem, nisi solum quando requiescebat in loco
suo nocte. Nunquam enim sedit, vel quando eliam
panem comedit. Omnes ergo sorores diligebant Eu-
phraxiam, quia se ita humiliter exercebat, et cum
studio famulajum sororibus exhibebat, dum przcipue
utique de sanguine.imperiali descenderet.Pro qua re
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intente nimis pro ea orantes, rogabant Dominum ut A nus ejus, et usque ad ejus caleaneum traxit, ot per-

salvaretur. .

. Capr. XX.— Fuit autem inter eas quedam, no-
mine Germana, quam dicebant ex ancilla ortam.
Hac invidiam habens adversus Euphraxiam, insur-
rexit adversus eam in coquina secrete, et dixil ei:
Dic, Euphraxia, ecce tu semel in septimana comedis
secundum regulam abbatisse, et nos hoc non possu-
mus adimplere. Si coaete fuerimus ab abbatissa,
quid faciemus? Cui Euphraxia respondit : Domina
mea, domina nostra .abbatissa dixit ut unaquzque
sicut poterit decerlet. Non enim sine necessitale
mibi hoc jugum imposuit, Dixit ei Germana : Impo-
strix et omni calliditate plena, quis nesciat quia sub
ingenio hoc agis, ut post pausationem abbatissz tu
ei succedas? Credo in Christo, quia te nunquam di-
gnabitur ad abbatiss® venire locum. Audiens hze
Euphraxia, prostravit se ad pedes ejus, et dixit ad
eam : Ignosce mihi, domina mea, et ora pro me.
Cognoscens aulem abbatissa quod fuerat factum,
Germanan coram omnihus vocavit, dixitque ei : An-
cilla nequam, et a Deo extranca, quid tibi nocuit
Euphraxia, quia festinasti studium ejus obrumpere ?
Aliena es a sororum concilio, indigna es a ministerio,
et collegio sororum extranea. Cui mnltum supplica-
bat Eupbrazia, quatenuns illi veniam largiretur ; et
non eam flexit, donec implerentur dies triginta. Trie
gesimo vero die videns Eupbraxia quia nil rogando
proficeret, assumens secum Juliam et seniores femi-
pas monasterii, deposcebat ut rogarent abbatissam,
quatenus ei reconciliaretur. Quo facto, evocavit
eam abbatissa coram omnibus, dixitqne ej : Nonne
dijudicasti in corde tuo ut studiom puelle hujus ab-
scinderes, nec cogitasti quia dum esset matrona, et
ex imperiali genere constituta, humiliavit semetip-
sam, et propter Deum servivil tibi ? Omnibus ergo
rogantibus pro Germana placata est.

Car. XXI. — Tunc diabolus contra Euphraxiam
eertamina non cessavit committere, Nitnis enim fa-
yebat contra eam, et ‘cito perduci volebat ad finem.
Una quidem dierum, cum ad hauriendam aquam
descendisset ad puteum, arripiebat eam diaholns cum
lagena, et dejecit eam deorsum in puteum, ita ut
pausearet Eupbraxia, et perveniret caput ejus ad
fundum. Elevaia vero de aqua, et tenens funem si-
tule, ita clamavit de puteo; Christe, adjuva me. Qua
voce facla, cognitum est quia Euphraxia corruisset in
puteam, et concurrenles sorores cum abbatissa
abstraxerunt eam de puteo. Quie surgens exinde, et
gemelipsam consignans, subrisit et ait: Vivit Chri-
stus meus, quia non me vincis, diabole, neque cedo
tibi. Usque nupc quidem unam lagenam portabam
cum aqua in coquinam; ab hodie $%7 vero dua-
bus lagenis aquam portabo. Et ita fecit.

Car. XXII. — Videns itagve diabolus quia eam in
puteo necare non valuit, rursum alia vice cum des-
cendisset ligna incidere. cumque jam pauca incidis-
set, astitit diabolus observans eam. Et dum levasset
securim ut lignum incideret, colligavit diabolus ma-

venit usque ad tibiam, Quee cum vidisset crudelissi-
mum vulnus valde, et sanguinem vehementer effu-~
sum, projiciens securim angustiata et in terram
"prosirata est, Julia vero cucurril, et clamans, soro-
ribus nuntiavit quia Euphrasxia accipiens securim, de
securi mortua est. Cumque concursu clamor factus
fuisset universarum, circumstabant eam pauvc:e simul
et flebant. Tunc accedens abbatissa, aguam in faciem
ejus misit(4) ; et consignans eam alque complectens,
ait ei : Filia mea Euphrazia, cur angustiata es? Re-
crea te, et loquere sororibus. Iila vero respiciente,
abbatissa dixit : Domine Jesu Christe, sana ancillam .
tuam, quoniam propter te multa patitur. Et cum
ligasset pedem ejus de panno cilicino, levavit eam :

B et dans ei manum, ducebat eam ad monasterium.

Illa vero respiciens ligna projecta, dixit sororibus :
Vivit Dominus meus, nisi collegero ligna, et septima-
nam meam complevero (5), non ascendam. Cui Julia
dixit : Noli, domina soror, non vales; dimitte. ego
colligam ea, tu ascende, requiesce propter dolorem.
llla vero non acquievit, sed complens tnanus suas
lignis, sic ascendit. Cui tamen diabolus non pepercit.
Nam cum ascendisset superiores gradus scal®, calcans
summilatem tunicz su, super ipsum lignum ruit
quod portabal, et fixum est lignum in aspectu ejus,
ita ut sorores crederent quia lignum ejus oculum pe-
netrasset. Tunc exclamans Julia, ait ad eam : Do-
mina mea, tibi dixi quia non potes requiescere, et
non nie audisti. Cui dixit Euphraxia : Caute subtrahe

C ame lignum, oculus meus sanus est. Traxit ergo ab

ea lignum, et sanguinis facla est effusio vehemens.-
Abbatissa vero deferens oleum, et facta oratioue, sup-
posuit ei manum; rursumque dixit ad eam : Vade ad
stratum tuum, requiesce, et ego dominabus sororibus
ministerium luuin injungo. Euphraxia vero dixit :
Vivit Dominus meus, quia non requiesco, donec of-
ficium meum cowmplevero. Multum enun rogabatur
a sororibus ut requiesceret propter plagas quas habe-
bat, et passa non est; sed sic ulcerala, ex ulrague
plaga sanguine procarrente, stabal ministeriam fa-
ciens sororibus, et neque in opere Dei deerat, nec in
alio ministerio.
. Cap. XXIIl. —Rursus itaque alia vice, cum ascen-
deret cum Julia in solarium tertium (6), arripiens
D eam diabolus, precipitavit eam deorsum. Et cum
exclamasset Julia, concurrentes sorores, crediderunt
se Euphraxiam mortuam invenire. Quz surgens,
occurrit eis. Quam suscipientes, introduxerunt eam
ad abbatissam ; interrogavitque eam si in aliquo fuis-
set lzsa. Cui Euphraxia respondit : Vivit Dominus,
domina mea, quia nec quomodo cecidi movi, nec
quomodo surrexi. Audiens abbatissa quia de tanta
altitudine corruens nihil osset lesa, glorificavit Deum,
dicens : Vade, filia ad opus tuum, et erit Dominus
tecum.
- Cap. XXIV. — Rursus ergo inimicus volens eamn
occidere, sic adoriebatur. Cum Euphraxia ollam fer-
venle teneret, in quas olus coquebat, ut effunderet
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eoctionem olersm fn vascala, ablatls pedibus a dia- A enm in terram. Infantulus aytem mox exsurgens,

bolo, retrorsum cadens, olla illius c_:oélionem in fa-
ciem soam fudit. Et dum omnes sorores in hoc fa-
eto expaveseerent, exsiliens Euphrasia , subrisit, et
ait ad eas : Ut quid turbatz estis? Abbatissa vero
videns quia non fuisset lzsa, respexit in ollam, et
vidit quia quod remanserat esset fervens. Et conver-
sa dixit Buphraxia: Vere, domina mea, quia velut
aqua frigida venit in faciem meam. Admirata est vero
abbatissa, et intuens in eam disit : Filia, Peus te
custodiat, et (ibi sine intermissione tolerare in suo
timore eoncedat. Bt ingressa abbatissa oratorium,
eonvocavil priores seniores (7), dixilque eis : Nostis
quia Euphraxia promeruit gratiom Dei? Cognovistis
enim quis nec precipitata eontristata est, neque ni-
mietate fervoris exusta est. At illz2 dixerunt
ancilla Dei est Euphraxia, et curam ejus habet Domi-
nus ; nam in hujusmodi tentationibus liberata est .1
Bomino. i

Cap. XX V. —Ouwnnis itaque civitas atque provincia
eonsueludinem habebat ut infantes male habentes in’
Hlud deducerent monasierium , ad ancillas Dei mira-
cula facientes, et suscipiebat eos abbatissa, et ingre-
diebantur in oratorium , et supplicabant pro eis-
Dominum, et mox ab omni languore sanabantvr
infantes, et recipiebant eos matres proprie sanos,’
proficiscentes atque glorificantes Deum. Erat auteny
quadamn in monasierio mulier energumena, ab in-~
fantia obligata in monasterio, quatenus salvaretur,
quz habebat spiritum immundum d:iemonem, ligatis

cucurrit ad januam, querens inatrem suam. Currend
autem ostiaria, nuntiavit abbetiss® quod feetum est.
Que cum vocasset matrem infantis, dicit ei : Die
mihi, inqui, soror, tentare nos venisti® Respondii
sutem materinfantis, dicens : Per Daminum nostrums
Jesum Christum, domina mea, quia neque ambula«
vil, neque locutus est hie infans usqee in prasentens
horam. Sed cum susoepisset esm hxc domina sorer;
mox locutus est. lHa vero projiciens eum in terramy,y
stetit abstupefacta ; infantulus vero surgens, venis ad
me ancillam team. Bicit ei abbatissa : Ecoe ergo ha<
bes eum ssnum,tolle eum, et vade in pace. Quas
assumens flium suum, pergebat, glorificans Deum.:
"~ Cap. XX VII. — Rursum eryo ahbatissa dinit ad se~

: Vere B niores sarores : Quid vobis de Fuphraxia videtur ? Cud

respondentes, dixerunt : ¥ere ancilla Dei est. Voea~
vilque eamn, et dixit ei : Filia mea Euphraxia, vole-
ut huic patienti (8), que in monasterio est, per.
manus tuas cibum offeras, si noa times eam. Gui
Eupbraxia respondit : Nen timeo, domina mea, quid~
quid mibi praeeipis. Bumens ergo Eaphraxia quiddam-
vasculom, misit in illud legumen et fragmen panis,
et obtulit ei. llla vero repente dentibus stridens, et.
valde fremens, fecit impetum super eam : et appre<
hendens illud vasculum , volebat confringers. Eus
phraxia vero apprehendens manum ejus, dixit : Vi«
vit Dominus Deus, si te posuere in terram, tello vie-
gam domine abbatissa, et sic (e flageHabo, ut nun+
quam presumas hoc agere. Videas autem quia pree-

manibus, et spumawm faciens, et dentibus suis stri- € valuisset patiauti, quievit. Posiquam autem cessavit,

dens, muliuinque clamans, ita nt omnes audientes
eam, timore conciderent. E4 cum frequenter abba-
tissa cum senioribus sororibus pro salute §58 ejng
orasset, nihil promeruit : quapropler nec valebant
se ad eam jungere, nt ¢i vel cibum offerrent. Erat
aulem ligatum quoddam vascolum in fune, et ipso
vasculo legumina vel panes mittebant, et appende«
batur ipsun vasculum, el sic ei de longe porrigeba<
tur, et ita vescebatur. Frequenter autem abjiciens
ipsum vasculum, cm virga jaculabatur in faciem
offerentis sibi cibum.

Car. XXVI. — Una vero dierum factum est ut in-
travet esliarin, et diceret abbatissz : Domina mea,
mulier quadam infantulum adduxit, et sians foris ad

janwam, deflet. Est autem infautulus quasi annorvm B dicit ei :

circiter octo, paralyticus, surdus et mutus. Videns
autem abbaltigsa, spiritu sibi revelante, quia gratiam
promeruissel a Bomino contra demones Euphraxia,
dixit ostiari : Voea mihi Bupbraxiam. Qua oum
venisset anle abbatissam, dixit ei : Vade, suscipe
infantem a matre sua, et defer huc, llia vero egressa,
et videns infantalum paralyticam et trementem,
miserala est super enm ; el ingemiscens dolenter, si~
gnavit infantewn, et dixit ei : Qui te creavit, ipse to
sanet, fili. Et sumens eum, pergebat ad abbatissame
Infans vero dum partaretur ab Euphrazia sanatus
esl, el clamavit iatri suz. Yidens autemn Eupbrasia

quia infantulus ocapisser loguwi, pecterrita projecit -

coepit Eupbrazia blandiri , et dicere : 8ede, sorer,
ecomede et bibe, et noli turbari. Itlaque sedit, come-
dit, et bibit, et requievit. Ab iHla hora jam iili eibus
cum virga dabator. Omnes autem sorores videnles
qued lecerat Buphraxia, orabani pro ea ad Bominwss.
Cum vero ccepisset moaveri et indigaari, dicebant
ad eam sorores : Quiesce soror, et nreoli maligaani ;
nam si venerit domina Euphraxia, flagellsbit te; 8
repente gquiescebat.

Gap. XXVIH. — Rarsum awem Germana invidis
mordebatur, et cor ejus unchawr, dicebalgue sororis
bus : Nisi fuisset Euphraxia, non inveniebatar alit
qua cibum ei offerret? toliam cibos, et egniministra:
Sumens erge cibos ejus, accessit ad patienlem , of
Accipe cibos, soror, et comeds. IlHa vero
conlinuo exsiliens jn eam, vestes ejug conacidit; et
conterens eam, prejecit in terram; et irsuens sapey
illara, ceepit manducare carnes ejus. Glamore auless
faglo, et nolla presuweants ei appropinquare, currens
Julis ad coquinam, dixit Euphraxie : Festina, dos
mius, quia Germana a patiente dilacecata ast. Currens
autem Euphrazxia, tenens mapus patieatis et guttury
eripuit ab ea Germanaw cruentatam et dilaceratam.
Cui dixit Euphraxia ; Bene focisti, quia si¢ contri-
visti gororem ? |lla vavo stgbat spumam faciens, ey

. dentibus stridens. Dixit i Euphraxia : Ab hac hore

si maligna fueris erga sorores, non libi cedo, neqas
misereor ; sed virgan) dojeinze me= abbytiss® lollam,



oy
ol cum ea e sise miscrieordia lagellabo Hila vero
sedens, repenio cessavil,

Car. XXIX. —Mane avtem facto, eompleto sacro
ofiicie, ot egredientibns eis ab oratorio, visitans Eu-
phraxia patientem, invenit eam disruptam vestem
.suam 0 lemam projecisse , et sedentem super eam,
ot colligontem siercus, ot eomedentem. At Euphraxia
ut vidit, flevit, et quz facta fuerant abbatissz non-
tiavit. Convenientes vero sorores, invenerunt eam
-mudam, et eolligentem phlegma , et comedentem.
Dixit sutem abbatissa ut daretur ei alia tunica, ot
-westiretur. Sumens itaque Euphraxia tunicam, et
perapsidem cum legnmine, et fragmen panis, obtulit
-ol, el dixit : Accipe, soror, et vesti 3559 te, et gusta,
quare sic te detnrpas? Quz sumens, comedit et bibit.
Bt induens eam, ministravit ei. Euplraxia vero a
Jacrymis mom cessavit, usque ad vesperam pro ea
gemens. (uo cum pervenisset, mox supplicabat Do-
mino cum lacrymis, ut illa patiens sanaretur. Diluculo
-wero -abbatissa vocans Euphraxiam, dixit ei : Cur
me celasti, preces offerens Deo pro hag patiente? Si
‘manifestasses mihi, et ego sine dubio venirem. Cui
Eupliraxia disit : Ignosce mihi, domina, vidi eam tur-
‘piter positam et infirmam, et dolui super eam. Abba-
tissa vero dixit : Habeo tibi aliquid confiteri, et vide
‘ne Satanas tentet te, el élatio tibi generetur. Ecce
tibi Christus potestatem circa eos dedit, ul ejicias
eos. Audiens hzc Fuphraxia, misit cinerem super
capnt suum; et prosternens semetipsam in terram,
elamavit dicens : Quz sum ego infelix et immunda,
ut demonem tantum expellam, quem orantes per
‘tantum tempus non potuistis expellere? Dicit ei
abbatissa : Filia mea, te sustinebat hoe tempus, co-
piosa est tus merces in ccelo. Ingressa autem Eu-
phraxia monasterium, projecitsemetipsam antealtare,
supplicans Deo, ut precibus ejus sanaretur, et de
excelso daretur auxilium. Et surgens a pavimento
‘orans, rursum ibat ad patientem, jussione abbatissz,
et omnes sorores sequebantur eam, ut mirarentur
quz facienda erant. At quam accedens, ait : Sanet
e Dominus meus Jesus Clristus, qui te creavit. Et
mox signum crucis fecit in fronte cjus. Mox autem
elamavit coram omnibus : Oh! quomodo ab ista im-
posiriee et fallace exeo, habitans in ea plurimos
annos, et nullus me expellere potuit, et haec immun-
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A nus Jesus Christus. D2mon dixit : Non possam exire
abea, quid me persequeris? ubi habeo proficisei?
‘Euphraxia dixit: In tenebras exteriores, in ignem
sternnm, in infinita tormenta, parata tibi et patri
tuo Satane, et facientibus voluntatem e;ns. Omnes
#aque sorores siabant respicientes in eam, et non
presumebant propius appropinquare. Euphraxia
verodure certabat cum demone resistente. Et respl-
ciens in ccelum, dixit : Domine Jesu Christe, noli me
in hac hora confundi, ut non vincat me hie demon
immundus. Ei continuo demon spumans, et stridore
faelo, elamans voce magna, egressus est a muliere,
et ab ea hora sanata est. Cucurrerunt autem sorores,
glorificantes in hoc Deum, magnus enim timor obti-
nuerat omnes. Euphraxia vero tulit mulierem, et

B abluit eam aqua, et induit eam vestimento, et duxit
ad abhatissam : qu una cum sororibus introduxerunt
eam in monasterium, et gloriam dederunt Peo pro
facto miraculo.

Car. XXX. — Ab illa vero hera humiliavit se am-
plius Euphraxia, et sine somno tota noete persiste-
bat : omnem vere hebdomadam jejunabat, nt con-
sueverat, sine defeciu faciens cunctis sororibus
ministerium, et cum omni studio atque lztitia in
mansuetudine atque humilitate degebat. Una vero
-dierum abbatissa vidit visionem, et eonturbata est
vehementer. Rogare autem cceperunt eam omnes
sorores, supplicantes et dicentes : Confitere nobis,
domina abbatissa, cur sic ingemiscis, et nostras ani
mas simul affligis. Et dixit : Non me cogatis usque

C in crastinum. Pixerunt ei seniores sorores : Credé,
domina, quod si non annuntiaveris nobis, tribulatio-
nem magnam animabus nostiris ingeris. Abbatissa
‘'dixit : Ego quidem quod futurum est, ugque in diem
crastinum dicere non volebam ; sed quia cogitis mé,
nunc audite : Euphraxia nos deserit , cras enim hac
vita privabitor; nulla vero indicet ei ne contri
stetur. His itaque dictis, magnus ejulatus per mul-
tas horas factus est. Una autem sororum enm co-
gnovisset, currens ad furnum, invenit Enphraxiam
panés coquentem, cui Julia aderat secundum con-
suetudinem. Dixit ergo illa soror quwe venerat :
Oognosce, domina Euphraxia, quia‘intus magnus
luctus est apud abbatissam propter te, et apud soro-
ves. Audientes autem hzc Julia et Euphraxia, stupe-

da alque luxuriosa conatur persequi me? Cui Eu- D facte sunt, et diutius steterunt. Post hzc autem Ju-

phraxia dixit: Non ego te persequor, sed Christus
wmuium Deus. Dixit ei demon : Non exeo, immunda,
mon enim accepisti potestatem ejiciendi me. Eu-
phraxia dixit : Ego immunda sum, et omni maligni-
tate plena, ut (u quoqae testaris ; verumtamen,
fubente Domino, egredere ab ea. Nam si sumo bacu-
fom abbatissz. flageliaho te. Caterum resistente
d®mone, et exire nolente, sumens Euphraxia abba-
tiss® haeulum, dixit ei : Exi, aut certe torqueo te.
Respondit ei : Quomodo ab ea egredi potero, cum ab
eareoedere non possim? Mox igitur Evphraxia ceepit
emdere. Et cum tertio percussisset, dixit : Egredere
& figmento Pei, spiritus immunde. Increpet te Domi-

lia disit : Putasne auditu audivit abbatissa, quia ex
missione illius qui aliquando sponsus fuerat tuus,
jussit imperator te adduci ex monasterio, et propter-
ea lamentantur? Cui Euphraxia respondit : Vivit
Domlnus meus 3G Jesus Christus, quia si omnia
fundamenta terre moveantur, non mihi persuadere
prevalebunt, ut Ghristum Deminum meum derelin-
quam. Yerumtamen domina mea Julia, dum coquun-
tur panes, vade, vide fletus istos, vide quid conti-
geril, ne anima mea perturbetur. Illa vero pergens,
et stans foris ante januas, audivit somnium abbatis-
sam hoc modo referenten : Vidi, inquit, (uasi duos
cojusdam schematis viros huc advenientes, qui quse-
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rebant Euphraxiam tollere, dixeruntque mihi : Diri- A cal te abbatissa. Illa vero egressa est, plorans atque

.ge eam, opus habet. Rursum ergo et alii venientes,
- dizerunt mihi : Assumens tecam Euphraxiam, deduc
eam ante Dominum. Quam mox assumens, properavi
cum eis. Et cum venissemus ad quamdam portam,
cujus gloriam enarrare non valeo, sponte nobis aper-
ta est. Et ingress® sumus, et vidimus ibi inenarrabile
palatiumn ceeleste, in quo et solium nuptiale non ma«
nu factum. Ego quidem interius appropinquare non
potui. Euplirasiam vero assumentes, obtulerunt Do-
.o : et procidens, osculata est pedes ejus imma-
culatos. Vidi ibi dena millia angelorum, ac multitu-
dinem sanctorum innumerabilem ; et omnes stabant
respicientes ; et vidi, et ecce mater Domini assuroens
Eupliraxiam, adduxit eam ad thalamum nuptialem,

conturbata : et ingressa, astitit abbatissz, deflens
.alque meerens, et gemitibus nimis afflicta. Abbatissa
vero respiciens eam, dixit : Quid habes, filia, quia
sic ingemiscis? Eupbraxia dixit : Plango me, domina
mea, quia scivisli memorituram, et nonindicasti mihi,
ut plangerem peccata mea, dum sim -ab omauibus
peccatis coinquinata. His diclis, se prostravit in pa-
‘vimentum, et tenuit pedes abbatissz, per quam om-
ne consilium ejus alacriter est perdactum. Clamavit-
‘que Euphraxia et dixit : Miserere mei, domina, et
deprecare Dominum, ut mihi concedat vel unum an-
num, quia sine peenitentia sum, et nescio que me
tenebre cooperiant. Dixit ei abbatises : Vivit Domi-
nus, quia ceelesti senatu dignam te fecit rex tuus

in quo decoris coronam parabat , et audivi vocem ad B Christus. Et ceepit omnibus recitare, quibus bonis

Euphraxiam dicentem : Ecce merces tua. Nune ita-
que perge, post decem dies veniens, frucre his in
sxculis infinitis. Et ideo quia hodie nona dies est,
ex quo visionem vidi, cras morietur Euphraxia.

Car. XXXI, Audiens hac Julia recilantem secrele
abbatissam, tundens pectus suum et faciem, amare
deflens venit ad clibanum ; et cum vidisset eamn
flentem Euphraxia, dixit ad illam : Conjuro te per
Filium Dei, soror Julia, indica mihi quid audisti, et
quare plangis. Dixit ei Julia : Plango,- domina mea,
quia hodie separabimur a le; sicut enim audivi a
domina mea abbatissa, cras ex boc corpore exhala-
bis. Quod dum Euphraxia audisset, angustiata est,
et pusillanimis facta, cecidit. Sedebat autem juxta
eam Julia flens. Cui Euphrasia dixit : Soror, da mihi
manum tuam, et leva me, et duc me ubi ligna sunt
posita, et ihi me pone ; et tolle panes de clibano, et
porta ‘in monasterium. Fecit Julia hrc, et abbaiissa
non indicavit. Cum ergo jaceret Euphraxia in pavi-
mento clamavit : Cur, Domine, abominatus es me
peregrinam et orphanam? Cur despexi:ti me? Ecce
tempus quando debebam cum diabolo pugnare, et
anima mea a me expetitur. Misericors esto in me
ancilla tua, Domine Jesu Christe, dimitte vel unum
annum, quatenus defleam peccata mea, quia sine
peenitentia sum, et ab omni peenitentia nudata. Non
est in me opus salutis : nam nemo in inferno confite-
bitur tibi. Non est peenitentia in sepulcro, non pos-
sum post mortem lacrymis przvalere ; non enim qui
in inferno sunt laudabunt te, Domine , sed viventes
laudabunt nomen sanctum tuum. Dona mibi vel ad-
huc unam annum, ut peenitentiam agam, quia deso-
lata sum sicut ficus sine adjutorio. Cum ergo defle-
ret, audiens quadam sororum, indicavit abbatissa at-
que sororibus, quia Euphraxia prostrata in reposito-
rio lignorum, ita clamaret. Dixitque Julia : Vere,
domina, audivit quia moritur; propierea lamentatur.
Dixit ergo abbatissa sororibus : Quis annuntiavit ei,
et animam ejus afflixit ? Qnis indicavit ei, et cor ejus
attrivit? Nonne vos rogavi, ne diceretis ei, donec
€jus hora veniret? Cur haoc fecistis et afflixistis ani-
mam ejus? lte, et adducite eam mihi. Iliz vero per-
gentes,’dixerunt ¢i : Veni, domina Euphroxia, vo-

habet frui Kuphraxia. Et rogabat eam, ut pro ipsa
Dominum supplicarel, quatenus ejus particeps esse
mereretur. Orabat enim ut cum ea conversaretur in
Christo ; et ipsis donis quibus ipsa erat fruitura, et
ipsa frueretur
Car. XXXII. — Euphraxia vero jacens ad pedes
abbatisse, ccepit tenere frigus et rigorem ; post pau-
lulum vero vehemens eam febris invasit. Abbatissa
_vero sororibus ait : Sumite eam, et ingrediomur in
oratorium, quia jam appropinquat hora ejus. Posue-
runt ergo eam in oratorium , et observabant eam
usque ad vesperam. Vespere autem facto, cum hora
sumendi cibum jam advenisset, praecepit 3@ eis
“abbatissa ut egrederentur, solumnmodo Juliam secum
C retinens, ne aliqua hora relinquerent Euphraxiam ; et
clausis januis, usque mane fuerunt cum ca. Julia vero
rogabat Euphraxiam, dicens : Domina mi soror, non
obliviscaris mei : memento quod iuseparabiliter tibi
conjuncla sum semper super lerram; supplica Deo
‘pro me, ut me non separet a te. Memento quia ego
1ibi providi bona certamina. Deprecare Dominur, ut
me absolvat ab hac sarcina carnis, ut merear tecum
abire cum fiducia. Mane vero facto, abbatissa videns
quia in novissima respiralione esset Euphraxia wut
moreretur, mandavit sororibus per Juliam, dicens:
Venite, filiz mez, valefacile ei, quia jam defecit. Qui-
bus venientibus, valedixerunt ei, flentes, dicentesque :
Memento nostri, domina soror Euphraxia, nomen be-
nedictum a Deo, qui te dilexit. Post omnia autemn ve-
D yitilla quzx diu passaa dmmone fuerat, et per cam
salva facta est : et lugens sicut et omnes, osculabatur
manus ejus, dicens : Iste manus quantum mihi indis
gn:ie et peccatrici ministraverunt! per Deum, el per
istas manns demonium expulsum es a me. Et cum
Euphraxia respondere non posset, dixit ei abbati-sa :
Filia mea, non misereris vel hujussororis ? Quare noa
loqueris ei, quz propter te ita tribulatur? Euphraxia
vero respondil ad eam : Quare me luges, domina so-
ror ? Dimitie me requiescere, quia deiicio ; verum-
tamen (u benedic Deum, el ipse te conservabit. Et
dixit : Ora pro me, quia magnuin certamen est ia
anima mea in hac hora. Cum ergo orasset abbatissa, et
omnes respondissent Amen, reddidit animam. Erat
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‘autem ahicrum triginta : sepelierunique eam in tu- A ©€rgo unam sororum, nomine Theogeniam, quz eis

mulo, ubi et genitrix ejus Euphraxia requiescebat; -

et glorificaverunt Deum, quia promeruissent habere
sororem apud Deum.

Cap. XXXII. — Julia vero magistra ejus, tribus
diebus flens, ab ejus tumulo non recessit ; hec enim
docuerat eam litteras et psalterium et multum eam
diligebat, cum ejus esset discipula, alque ex genere
imperatoris. Quarta vero die l®ta facta Julia, acces=
sit ad abbatissam, et dixit ei : Domina mea, ora pro
me, quia vocavit me Christus, intercedente pro me
beata Euphraxia. Et hc dicens, osculata est cunctas
sorores. Quinta autem die post obitum Euphraxie,
defuncia est et magistra ejus Juhia, et sepulta est in
sepulcro ubi posita erat beata Euphraxia. -

Car. XXXIY. — Post triginta vero dies evocans
abbatissa monasterii priores, dixil ad eas : Fili®
me», eligite vobis mairem, et constituite in locum
meum, que vobis preesse possit. llle vero respon-
derunt: Domina, pro qua causa hoc dicis denuntia
nobis; nunguam enim famulabus tuis hoc dixisti.
Dixit eis abbatissa : Yocavit me Dominus. Supplica-
vitenii pro me domina Euphraxia, et multum labo -

ravit in suis precibus, quatenus ego ceelestem (ha-

lamum promererer. Nam et Julia per sanctam Eu-
phraxiam particeps ejus effecta est, et ingressa est
in illud palatiom non manufactum; et ego festino
digna fieri, et cum eis locum habere. Audientes so-
rores de Eupbraxia et Julia, quia in maxima esset

preesset. Quam evocans abbatissa ad se, . dixit ad
eam : Ecce testimonium bonum quod sorores om-
nes de te dederunt, et posuerunt te ad principatum
et preesulatum traditionis divine legis et consequen-
tia nostra. Conjuro te per inlemeralam Trinitatem
et consubstantialem, ne istius mundi queras divitias
aul possessionem, neque occupes sorores ad Lerrenas
sollicitudines : sed magis ut contemnentes tempo-
ralia bona, perpetua mereantur accipere. Et rursum
sororibus dixit : Quomndo perfecte nostis vitam et
conversationem Euplhraxie, estole imitantes eam, at
participes ejus efficiamini. Et cum dixissent omnes
Anen, valedicens eis, intravil oratorium; et clau-
dens januas, precepit ut usque ad diluculum nulla

p illarum intraret, Mane autem faclo ingress®, invene-

. runt eam obdormisse in Domino; et hymnum dicen-
tes Domino, reposuerunt eam in sepulcro ubi beata
Eupliraxia condita erat. Ab ilia autem die nequa=-
quam in illo tumulo alia sepelierunt corpora.

Cap. XXXV. — Multa vero signa et sanilates fie-
bant in memorato sepulcro, et expulsi demones cla=
mabant : Quia post mortem pravalet contra nos Eu-
phraxia, et persequitur nos? Hazc est revera Vita.
Euphraxiz matron®, que ceelesli senatui interesse
promeruit. Festinemus igitur et nos, tam fratres
quam sorores, hujusmodi conversationem habere, et
sectari humilitatem, obedientiam, laborem, mansue-
tudinem, longanimitatem, ut et nos ita angelorum
conversationem mereamur, et-cum gaudio wagno

gloria, gaudebant, et orabant pariter, ut et ips ¢ fruamur Salvatore Domino nostro Jesu Christo. Cui

mererentur ad illum thalamum accedere. Elegerunt

est honor et gloria in sxcula szculorum. Amen.

ROSWEYDI NOTATIO.

362 (1) Euphrasic.] Martyrologium Romanum, .

43 Martii : « In Thebaide depositio sancte Euphra-
size virginis, » Usvardus de eadem hac dic. Menolo-
gium Grecorum 25 Julii : Eodem die sanctz Eu-

raxiz, filie Antigoni cujusdain senatorii ordinis, et

upraxie sub Theodosio imp. cujus erat consangui-
nea : mortuo autem Antigono, mater Eupraxia Theo-
dosio illam commendavit, qui senatorio cuidam viro
despondit. llla vero discedens cum matre in Thebai-
dem Agypli profectr, ad monasterium ingressa in
quo erant virgines cenlum et quatuor, parem ange-
lis vilam ducentes, mulata earum virtutem, a mo-
nasterio ipso discedere passa non est: erat aulcm
tunc virgo sexdecim annos nata. Mater vero illinc
discedens, Orientis monasteria obeundo, possessio-
nes multas et beneficia indigentibus contulit. Post
hazc cum in morbum incidisset, reversa est ad man-
sionem in qua liliam reliquerat; cumque omnes fa-
cultates suas filiz commisissel, requievit in Domino.
Eupraxia vero cum bona omnia pauperibus et eccle-
siis Dei distribuisset, monastice vilz exercilatio-

nem egregie amplexa, tantum in virtute profecit, et-

necessilales corporis subjugavil, ut per quadraginia

quinque dies immobilis steterit, intentis ad ccelom -

maunibus. Itaque propter excellentem virtutem beata
Eupraxia miraculorum gratiam accepit, qua multos
a variis languoribns liberavit, et ipsa beatum finem
assecuta, ad Dominum translata est. »

Euphrasi® res gesias habent omnes editiones, ex-
cepta prima Vilarum Patrum, ex quibus et ms. Co-
dice Surius mutato stylo descripsit tom. 1. Ego vete-
rem stylum retinui, ex voto multorum vivoruin
doctorum. Joannes Damascenus ex ejus Actis, ul fe-

bus, ubi hac Grece citat : Aéyst 1 ikxovog Té> xopa=
aim, "YTrays xvgia pov tis Tov olxiv Gov, Stt oU SUvagae
@3¢ Tapausivae® 003i yup Sbvatai Tis OS¢ mapapsivar,
dav pn -ouvtdSntar 76 Xptotid. Afyse alTi TO X0p&TLOY,
Tlob d5wv 6 Xpiarog ; ‘H Suaxove imédteEey adrii Tov dea~
moTixdy yupaxtiox, xai oTpaptioa Myt Th Staxives,
"Anfig xeye T Xpotd cuvtaogopat, zai oVxiTe ami

XOopxt peTa Tis rupiag pov xai walty dvagTaca 1 Ev-
wpakia, xxi dabolox Tiv Ovyarépa iavtiic, mapioTnaey
si¢ tov deamotixdy yapartipa” zai éxteivaga Tas XSIpoE
altiic ic T6v oUpavov E6omate peta xhavluod, Kupee "la-
aob Xpiatd, gol pekios mepi 16b waediov, GTe gd dmo-
Onoey, xal goi mapifero ixvriv. ¢« Diaconissa vero ad
puellam: Abi, inquit, domum tuam, quia non potes
hic permanere ; neque enim in hoc cuiquam licet
commorari, nisi cum Christo coujungatur. Puella
autem : ubi est, inquit, Christus ? At illa ostendit et
Dowini imaginem. Cui puella conversa: Vere, in-
quit, ego cum Christo copjungor, neque ampliug

D cum bera mea discedam. Et rursum consurgens Eu-

phraxia, filiamque suam apprebendens, dominicz
imagini ipsam admovit, manibusque sublatis in cce-
lum magna voce clamavit : Domine Jesu Christe,
puelia tibi erit cur2, quando te concupivit, seyue
ipsam dicavit tibi. » Que Damascenus compeudio
excerpsit ex Aclis Grecis Eupraxiz, qua in hae
Vita Latina fusius habes narrata cap. 8 et 9.

Claruit temporibus Theodosii imp., uti patet ex
ipsa Vita et Menologio. ) )

Alia ab ista est Euphrasia Nicomediensis, que
mira arie elusit procacium lascivientis juveuis, de
qua Nicephorus hib, vu, cap. 15. Menza Euphra-
siam Nicomediensem martyrem tempore Maximiaui

gitime scriplis, petit auctoritatem orul. 3 de imagini~ ~ imp. habent 49 Januarii.



